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I PUSCIAVIN IN BULGIA

Odissea pusciavina vivüda e cüntada da nos por barba Franzesch da Prada

ACHII.LE BASSI

X. cant
A essa francli e spiritus
tauti volti sa «uada«ua
nit// al inond: parchi un htm mus
l'e '1 secret della cucea«na.

Keen, al dis mi paraxon
pusciavin d'antieo stamp.

Al val multu plu 1111 mus bon.
chi tre, o quattru ste (1) da camp.»

Ma un bon mus al tna anca
sberli. mult! e umilia/ion;
par «ave na faccia franca,
sa fniiss anca m preson.

Gamm a««iu un casu a pruposit
d'un cuinpagn chi ha al/u la scuftia
cun resort, par di un spreposit
c '1 sc fait casciä m camuffta.

Una sera un noss Vassella
cun sc soci. quel car Lardi,
i turneaii cun buna uchella. (2)
un po lustri a Bressa tardi.

(jl'cran stmt tora in campa«na
a lama da bon vism
tu11 al di. culia eucea«na
da divers biccier da \m.

\ ci s >an Zen, su in dilla strada.
a I «a capita sui tacch
na caro/./.a a «ran casciada
(ll'crau be«na (3) multu stracch

c alle«r6tt dalla bevanda
c ami mi«a fait dubott,
a sa tira via da banda...
Lardi quasi al resta sott

l)isin\olt c «ran burton
eumc 1'cra. ma rabbins
par stu scher/ da mascal/on.
a! «a spuda tora il mus

a qui tre dalla enrro/./a:
Che mantra de vi«liacchi 1

Che creaii/a bassa e roz/a
«ran scuiri. ma «ran \acchi

(ilenn passai sen/a commenti
qui tre scum sulla via...
(«nciitemen chi doi a«euti
l tapn austriac da Puh/ia

1 altu sta. ca nose doi meili
«lernt — entrando ilia «ian Brtssa
.irrestai cume tamberli.
da bar«e«l (4) austriac in pressa

I.aidi l Thau menu m preson
c Vasclla alia «ran «ulna, (5)
a icspouda ai barbisbn
circa 1 soci e la sua m«iuria

Pur \ asclla al seva mi«a.
chi responda. par uu nietta
se car soci m dilla bri«a
e l'espona alia vendetta

Lim bon seimu pusciavm.
I ha rispost franch c tun su«h.
ca '1 cmnpa«n Tea bu tropp \m
da '1 scusa, ca 1'era ciucch.

I alt buna attenuantc.
ben purtada e ben creduda.
I'ha salvu Lardi all'istaiite
dalla penu in preson cruda.

(ju.n! il lit ra a fa '1 tulett.
sa passea par avversan
di ludesch, cun al suspett
d'essa ascritt ai Carbonari —

Li plu enormi lepedudi. (6)
li (teripe/u plu «ravi.
stn/a dubbi al «ha passadi
un da Prada. un certu Chum.

(1) Ste — slaia. (2i Uchella - parlantina, chiacchera. (rt» Bc«na - evidentemente. (4) Bar«e^l
soldati di poli/ia (5) Gloria — tribunale. (6) Lepedadi tribolazione.
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In im'epocn aiiteriura
ulla nossa. stu por oinm.
al gea m bulgia can preniura.
ma cimtegn da galantom.

Bazzigand tra Montichiari,
Castiglion. \ irolaniiova,
(a dispett dal calendar],
sen/a umbrella, sott la piova)

una volta al s'e main
da viulent. interim mal;
buna gent al l'han purtii
in Uil prossim usiiedal.

Cm duttiir c Ii bun'arti,
in un mes l'e stait guaru,
ma la bulgia, can m carti.
i! trambust... ahi... 1'lia perdu —

Una bulgia da liti duppia,
ua purta su ill dilla spalla
gio da dro e davant a coppia.
Linne '1 bast da na cavalla

Cai regal da sua Mirella,
fait tun grninulu e carrel I

e tessu al tele a man bella,
tint cuinpagii dun saceh da ptll

Una bulgia, 111 dua pa roll,
tini gio lesna e tirape,
brncclii, spagli, sass da li sub, (7)
piguattin, clapp e cugic

L in dill'altru di seomparti,
farniarsa, esca. ascialm,
taliaccli. pan ed... atn. li carti
d'essa in Hindu Pusciavin —

I >upo i temp da Napuliun. («)
l'era 'I inund amfi ill subbugl ;

sen/a carti stu pur iiinm.
l'e re.stu in dill' ingarbugl.

I I udesch al l'ltan ciapfi
liar terrier e a fä '1 suldat
su a Bressa i l'han maiidCi.
ciime 'I fuss tin galeott —

I i gan fait cambia par tor/a
bragln coiti e marsniett.
um la niilitare scur/a. (9)
e la lesna etil muschett

I" la Hemma piisciavma.
cull i salt dalla caserma,
farniarsa e pulentnia.
tun pagiiocca. ralilna e sclierma —

Una milt l'era da guardia
cull nil altru aprof la ca
d'un General Ad lira tarda
i senil decis da deserta

Baiidunii alia purta '1 sciopp,
gleiin inulai cull bum gamin,
ma staffetti da galopii.
i glan rnitracciai eiitrambi.

Misar CIiuim! ill ua presun
l'han tradutt, timida. scura
dal Castell, a plan terren
e rniclnus a serradura 1

(iliera mta mi cundaiiiu'i
iniiribund sur una branda;...
pocli temp dopn l'e spiru,
sen/a verbu, m diinianda

Dal strepasc e '1 freid, taut fort.
C Ina vi an na pudeva ulu...
I ha levi'i da lecc stu murt,
par sa buttä gib un po 111

Al plangeva m stu gran dramma.
ianiiiieutaiid sua cara Prada,
la sua cä, la cara mamma,
pa, iradegl, pigna scaldada

Dopu un curs da patnnent,
vitto scars cull acqua e pan
e brutal maltrattament.
un bei di sul quarto plan

in na cella plu sugura
e centrala i l'lian menu
Clin na losca, alta fugura
d'un ladiim, fort ainmalu —

Menu mal, ca in quella cella,
i sa tean buna pruedan/a
Ma 1 ladion un dl '1 fasella
al Liiinpagii in Liinfidan/a;

Mi go nddbss na felibia stramba
ehe me lnena a mipensieri
ti te see nnio frescli e m gainba.
luii spcian/a de surti...

(111e saress n'espedient bun,
per baudi la tua miseria
e salvanim nu de presun...
sculta una piupusta sena

Pilss quel tal paes bressan.
nu lib in bass glie na tsantella
sulla strada. a destra mail.
In h,i nott de tiemerella,

piupi H... de dree a quel post...
sotta tcrra, attacch al mur...
una scarpa nu ho nascost.
de inunedi d'uru pur

Seappa via. ma eun giudi/i,
eeica quel tesur piaeci'it '...
111e// l'e to, per ol ser\i/i.
me// pel nn e per me riscatt "...

(7) Lesna, tirape, sass dnlli sub - utensili da calzolaio. (Hi Napuliun — dopu Napoleone Bonapaite
nello Stato Lo'iibardu Y'oncto. (9) Stürza imiforina militare.
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Al titraeva noss po Clav...
.1 nnra la serradura
dalla porta, a doppia ciat.
cun I'enorme ferradiira

Ma par gran cumbinazion.
•altera fra quel persunal
da servizi alh preson
anca mi Svizzar, ufficial.

Una volta, entrando in cella,
liar la visita al ladron,
l'lia scultu cuii inaraveglia
anca Clnavi e si passion.

Apprendend ca l'era un b-vizzar
m quella fatalita.
sui pagn rott e senza clu//ar. (Ill)
al s'e moss a gran pietä

A suit! dal cuinpaesan
ineu/iuna i inaltrattament
iicevui da qui guardian,
al ga dit sincerameut:

l'regliero la Direzion
dc vc usa un pö de clemen/a
c vc cressa li razion;
pi est tarn buna esperien/a.

1 Je vc suggcri evasion,
podi nnga,... per me uffizi...
\c darb un paar de scarpon...
torsi i vc faru servi/i 1 » —

l)a issa \ia 1'arrestant CliiaM.
al ncev abbundant pan.
mi bei peer da scarpi novi,
trattainent plu da eristian.

Ma 'I sta lnegl I'lirscell da boscli,
ein I'nrscell in dilla gabbia;
slnnulii dal ladron toscli,
da speran/a, annir e rablna.

im bei di la serradura
dalla porta al storza a brasc...
al sguiigiina... al tira... al sinura...
cccu al ced quel cadenasc...

AI ga resta nctt in man,
lung cnmpagn da na liver,t...
oll miräcul d'alpigian
c bnn'ainia battagliera (11)

Sott al rancio meridian,
cur ca l vigili glenn \ia.
scaipi e cadenasc ill man.
In I'nifila la corsia.

anclants libert.'i
svelt... guarding... sen/a Iracass,
ma decis da sfrasellä (12)
la testa a sin ga ferma '1 pass '

Al sfirliss (13) fb dal put ton.,
(al ghe lib la sentinella.
pensierusa in un canton...)
s'l scumpärr nit par la tolla...

L'cra sah ii A temp prupizi.
l'lia lnfilu li scarpi addoss...
e par cancellä gl'indizi,
trait al ferr gib in mez/ un toss '

\ la par burchi. senza gent.
I'e rivu alia periferia.
s in un camp d'alto furment
l'lia speitü rAvvemaria 1 —

AI calä dalli ombri scuri.
I'e surtu par esplura
i contorm dalli inuri.
par scupri un punt da passä.

A noit t'aita al gliä scaladi.
inftlando alia Ventura
Ii campagnt stermmadi.
vers al Nord, cun gran premura.

Via prudent, sclnvand gl'inciamp.
l'lia viaggiu tutta la noit
par vigneti, prai c camp,
senza tregua, a ventru vott

Al di dro l'lia incuntri'i 'n pret
cht s'e moss a cumpassioti
e '1 ga regalit in segret
puchin burc (14) par to un buccon.

Senza bussula e urulogg. (15)
fb par boscli e par catnpagni.
traversand declivi e pogg. (16)
ilumm. valladi. alti miintagni,

culla guida dalli stelli
c '1 pense a settentrion.
sclnvand geilt e stradi belli,
punt, paes. abitazion.

I'e rivu ilia Mesolcma
in nil stat cuinmiserand:
e da lib alia pusckmna
eara patria, ringraziand

la diMiia l3ru\\ idenza
par la grazia da salvezza.
ineditando in sua cuscenza
tanti volti cun tristezzu:

(10) Cluzzar terniinc arcaico pei denari |dal tedesco Kreuzer, moneta austriaca) 01 Anna battagliera

it catenaccio riinastogli in mano gli serviva anche quale anna per l'evasioue. 112) Sfrasella
sfracellato (131 Sfirliss guizza, svelto come im lampo 114 Burc - denari. I5i Urulogg

orologio. (16) Pogg poggi.
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Chi sural dal por ladrön
e se bei tesor nascost?
\ii. o mort...? amo in preson...?
c '1 tesor sempri a quel post...?

Hi salvü a stento la vita....
eccu, quest l'e me tesor...
lu al ga pensia alia sua uscita
e '1 sa rängia cun quell'or

Uegl muri da bon cristian.
pöar, ma nett in faccia a Cristo.
clu sa brudigä li man
sun danee da mal acquisto —

Dopu tanti disfurtuni.
in stu inondo fariseu,
Ciav l'e mort par infurtuni,
pöar. ma giust in Val da (ineu.

A smquatatre aim d'etä
I'era vegg cuine a settanta...
strepascifi da fä pietä.
seccb e brutt. anda (17) pesanta.

Na duinan. girand a spass.
l'e rivü in Val da Gneu.
sur a Prada. Addoss a un sass.
al pensava ai casi sei...

Gliera sura tre biidann.
un al dis, sen/a giudizi:
* Veta (18) gib do '1 barba Gmaii

scia... ga famm ciapa un strnrnzzi »

(jl'liann vu'i giö un burell da pesc. (19)
dro alia gula dal vestagg,... (20)

propi in mira a quel por vegg
clu s'e tru in un grand impace (21)

Par fuggi. l'e u ill buceadon (22)
e ciapu un colp dal burell
111a testa, euti lesion
tatahssima al scervell

Ire di dopu l'era moitl...
Huna geilt! feinigb (23) n'inclim
riverente, cun trasport.
a stu märtir puseiavin —

Contimui)

lI7l Anda - andatura (US) Veta guaida. (19) Burell da pest - tiouco d abete. i20) Vestagg
valgello (211 Impact' impacco. (22| Buccadon cascar hocconi in terra. i23) Femigh n'inchin
tacciamo un inchino.
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